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SÉNAT DE BELGIQUE

SESSION DE 2012-2013

8 JANVIER 2013

Proposition de résolution visant à
intensifier l'action de la Belgique en
vue de l'abolition universelle de la
peine de mort

TEXTE ADOPTÉ
PAR LA COMMISSION

DES RELATIONS EXTÉRIEURES ET
DE LA DÉFENSE

Le Sénat,

A. considérant que la peine de mort constitue un
acte infamant contraire à la dignité humaine et à la
justice, condamné et proscrit par une très large
majorité d'États et de leurs populations;

B. considérant que seule une action résolue et
permanente de tous les défenseurs des droits humains
peut venir à bout de cet acte cruel;

C. se félicitant de la participation active de la
Belgique aux travaux du Conseil des droits de
l'homme des Nations unies;

D. vu que le Conseil des droits de l'homme a créé
en son sein une dizaine de groupes de travail pour le
suivi de thématiques spécifiques, mais que l'abolition
de la peine de mort ne fait pas encore l'objet de la
constitution d'un groupe de travail;

Voir :

Documents du Sénat :

5-456 - 2010/2011 :

No 1 : Proposition de résolution de Mme Matz et M. Anciaux.

5-456 - 2012/2013 :

No 2 : Amendements.

No 3 : Rapport.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 2012-2013

8 JANUARI 2013

Voorstel van resolutie betreffende een
krachtdadiger optreden van België
met het oog op de universele
afschaffing van de doodstraf

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR

DE BUITENLANDSE BETREKKINGEN EN
VOOR DE LANDSVERDEDIGING

De Senaat,

A. overwegende dat de doodstraf een onterende
handeling is die indruist tegen de menselijke waar-
digheid en de gerechtigheid en die door vrijwel alle
landen, met instemming van de bevolking, wordt
veroordeeld en verboden;

B. overwegende dat alleen een vastberaden en
onafgebroken optreden van alle verdedigers van de
mensenrechten die gruwelijke daad uit de wereld kan
helpen;

C. met tevredenheid vaststellend dat België actief
deelneemt aan de werkzaamheden van de mensen-
rechtenraad van de Verenigde Naties;

D. gelet op het feit dat binnen de mensenrechten-
raad een tiental werkgroepen zijn opgericht, elk met
hun eigen thema, maar dat nog geen werkgroep werd
opgericht in verband met de afschaffing van de
doodstraf;

Zie :

Stukken van de Senaat :

5-456 - 2010/2011 :

Nr. 1 : Voorstel van resolutie van mevrouw Matz en de heer Anciaux.

5-456 - 2012/2013 :

Nr. 2 : Amendementen.

Nr. 3 : Verslag.
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E. considérant que la politique déterminée de notre
pays en faveur de la promotion et de la protection des
droits de l'homme et des libertés fondamentales
partout dans le monde ainsi que de la défense de leur
universalité doit être poursuivie;

F. considérant à cet égard que des progrès ont été
enregistrés en vue de l'abolition universelle de la peine
de mort en raison de la forte mobilisation de la société
civile dans des dizaines de pays et de l'action de
certains gouvernements;

G. déplorant que, malgré des avancées dans la
plupart des pays partenaires de la coopération belge,
certains de ces pays continuent à prononcer des peines
de mort, et qu'au moins un pays partenaire continue à
exécuter des sentences capitales;

H. se félicitant de l'abolition formelle de la peine de
mort dans certains pays partenaires de la coopération
belge;

I. considérant la situation inquiétante prévalant
dans cinq pays qui concentrent à eux seuls la grande
majorité des exécutions capitales, à savoir la Chine,
l'Iran, l'Irak, l'Arabie saoudite et les États-Unis;

J. profondément choqué par l'exécution de mineurs
en Iran, par l'élargissement de la peine de mort dans ce
pays pour la pornographie, et par l'élargissement
envisagé de la peine de mort pour apostasie, hérésie et
sorcellerie,

K. renvoyant au projet e résolution, adopté le
19 novembre 2012, par 110 pays au sein de la
troisième commission de l'Assemblée générale des
Nations unies visant à appeler les États membres
pratiquant des exécutions capitales à instituer un
moratoire sur celles-ci,

Demande au gouvernement :

1. d'intensifier la promotion systématique de l'abo-
lition universelle de la peine de mort dans les
différentes instances internationales qui traitent des
droits de l'homme;

2. de mener des démarches spécifiques à l'égard
des pays qui appliquent la peine de mort, et notam-
ment de leur faire parvenir la présente résolution;

3. de promouvoir systématiquement la ratification,
par les États qui ne l'ont pas fait, des instruments
juridiques relatifs à cette abolition, entre autres le
deuxième Protocole facultatif se rapportant au Pacte
international relatif aux droits civils et politiques,
visant à abolir la peine de mort;

4. de prendre les initiatives appropriées au sein des
Nations unies pour accélérer l'abolition universelle de
la peine de mort;

E. overwegende dat ons land zijn vastberaden
beleid ter bevordering en bescherming van de rechten
van de mens en de fundamentele vrijheden overal ter
wereld, alsook met het oog op een universele toepas-
sing ervan, moet voortzetten;

F. overwegende dat in het streven naar de univer-
sele afschaffing van de doodstraf vooruitgang is
geboekt, doordat in tientallen landen het middenveld
nauw bij de zaak betrokken werd en sommige
regeringen passend zijn opgetreden;

G. betreurend dat, hoewel in de meeste partner-
landen van de Belgische Coöperatie vooruitgang
wordt geboekt, sommige partnerlanden nog altijd
doodstraffen uitspreken, en dat minstens één partner-
land nog altijd doodvonnissen uitvoert;

H. zich erover verheugend dat in sommige partner-
landen van de Belgische Coöperatie, de doodstraf
officieel is afgeschaft;

I. gelet op de zorgwekkende situatie in de vijf
landen waar het gros van alle doodstraffen wordt
uitgevoerd, namelijk China, Iran, Irak, Saoedi-Arabië
en de Verenigde Staten;

J. diep geschokt door de terechtstelling van min-
derjarigen in Iran, alsook door het feit dat dit land de
doodstraf voortaan ook toepast wegens pornografie en
overweegt ze toe te passen wegens geloofsverzaking,
ketterij en hekserij,

K. verwijzend naar het ontwerp van resolutie,
waarin de lidstaten worden opgeroepen om een
moratorium op de doodstraf in te stellen en dat op
19 november 2012 werd aangenomen door 110 landen
binnen de Derde Commissie van de Algemene
Vergadering van de Verenigde Naties,

Vraagt de regering :

1. de universele afschaffing van de doodstraf
stelselmatig maar nog nadrukkelijker te bepleiten in
de verschillende internationale instanties die waken
over de rechten van de mens;

2. specifieke stappen te ondernemen jegens de
landen die de doodstraf uitvoeren, en hen met name
van deze resolutie in kennis te stellen;

3. er bij de landen die dat nog niet hebben gedaan,
stelselmatig op aan te dringen dat zij de voor die
afschaffing vereiste rechtsinstrumenten bekrachtigen,
onder meer het tweede Facultatief Protocol bij het
Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en poli-
tieke rechten, gericht op de afschaffing van de
doodstraf;

4. binnen de Verenigde Naties de passende initia-
tieven te nemen om de universele afschaffing van de
doodstraf te bespoedigen;
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5. d'évoquer systématiquement, lors de ses rencon-
tres bilatérales avec les représentants des États tiers
qui appliquent la peine de mort, la vive préoccupation
de la Belgique;

6. d'entretenir un dialogue politique soutenu avec
les pays bénéficiaires de la coopération bilatérale
belge pour qu'ils n'appliquent plus la peine de mort et
l'interdisent formellement; et de féliciter ceux qui
l'abolissent. Quant aux pays partenaires qui, après une
concertation diplomatique, continuent à exécuter des
prisonniers, il convient de diminuer progressivement
l'aide bilatérale qui leur est accordée, conformément à
la loi relative à la coopération internationale belge.

5. bij de bilaterale gesprekken met de vertegen-
woordigers van derde landen die de doodstraf uit-
voeren, de grote ongerustheid van ons land stelselma-
tig ter sprake te brengen;

6. er bij de partnerlanden waarmee België bilateraal
samenwerkt, via een onafgebroken politieke dialoog
op aan te dringen dat zij de doodstraf niet langer
uitvoeren en officieel afschaffen, alsook degene die ze
afschaffen in dat verband te feliciteren. Voor partner-
landen die, na diplomatiek overleg, gevangenen
blijven executeren, moet de bilaterale hulp worden
verminderd, overeenkomstig de wet betreffende de
Belgische internationale samenwerking;
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